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)d slavne lozinke “NO PASARAN“, koja je odusevljavala narodne 
nase u teskim danima Jula i Novembra, sa Prvim Majom ulazimo 

u perlod praktickog ostvarenja lozinke "PASAREMOSI” ,

Prvi Maj je jos od davnina na- 
miljenija radicka svetkovina. On 

postao praznik rada, simbol 

idnickc solidarnesti, dan borbe za 
•ava i interese radnicke klase, 
in smotre borbenih snaga radni- 

tih organizacija.

Ovogodisnji Prvi Maj ima jos 

ici saiacaj za citav radni svijet i 

iobito za radni naród Spanjolske. 

/ijet je podijeljen na dva velika 
ibora. Na jednu stranu pobor- 
ici mira slobode i napretka, oku- 
jeni u narodnom frontu i oko 

iega. Na drugu- potpaljivaci ra- 
pobornici nazadnjastva i cme 

■akcije, okupljeni oko fasistickih 
ika i grupacija. U Spanjolskoj 

i fasisticki generali izdajnici svo- 

1 naroda doveli do oruzane borde 

medju ta dva tabora. Ali na 
lanjolskom ratistu vodi se bitka 
: samo izmedju spanjolskih fasis- 

i i antifasista. Slobodu i nezavis-

nost spanjplskog naroda guse Hit­
ler, Mussolini i sva madjunarodna 
reakcija. Videci njihove zlocine, 
mi pohrlismo da branimo tu slo­
bodu i nezavisnost rame uz rame 
sa bratskim spanjolskim narodom; 

zajedno s njime cemo i proslaviti 

Prvi Maj.
Radnici citavog svijeta doceku- 

ju ovogodisnji Prvi Maj u znaku 
borde za jedinstvo 1 slobodu svega 
naprednog covjecajistva. Na njlho- 
vim skupstinama, demonstracija- 

ma i proslavama viju se zastave 

Narod.nog Fronta.
Narodi Sovjetskog Saveza doce- 

kati ce ga sa novim velikim pobje- 
dama u izgradnji novog, socijalis- 
tickog drustva. Slavna i nepobje- 
diva Crvena Vojska promarsirati 

ce pored grobnice Lenjina sa naj- 
modernijom opremon, pokazati ce 

citavon svijetu da je spremna da 

sluzi djelu mira i da brani gp'anice

svoje zemlje. Za zovjetske narode 
prvi maj jeste olicenje cvjetnog 
proljeco koje sada prozivljuju pod 
vodstvom velikog Staljina.

Slavni i junacki supanjolskl na­

ród docekuje praznik rada u krva- 
voj borbi za svoju slobodu i neza­
visnost. Njegovi najbolji sinovi 
docekuju ga zajedno s nama, u 
okopima, na frontu slobode. Rad­
nici u fabrikama i seljaci na poljl- 
ma proslaviti ce praznik rada na- 
pomim radom za pomoc vojsci na­
rodne slobode na frontovima i 
zrtvama fasistickih zlocinaca. Za 

sve njih prvi maj dobija novl, oso- 
biti znacaj. On ce znaciti prekrct- 
nicu u pravcu nove i srecne bu- 
ducnosti velikog spanjolskog na­

roda.
Najteze dane svoje borbe, dane 

nedostatka ratnog iskustva, orga- 
nizovanosti i opreme - spanjolski 

narod vec je prezivio. Nove dese-

tine hiljada njegovih slnova danas 
idu na bojno polje organizovani, 
disciplinovani, opremljeni l uceni 
ratnoj vestUii. Gas odlucujuce bit­
kę i konacne pobedo priblizava se. 
Ta pobeda zahteva herojske napo- 
re, zeljeznu disclplinu 1 organizo- 

vanost, nepokoljebivu veru u vc- 
llcinu i snage spanjolskog naroda. 

Ta pobeda ce donetl slobodu u 

srecnu buducnost slavnom span- 

joLskom narodu, zadace snazan 

udarac po okovima izrabljenlh i 

ugnjetenih u citavome svetu.

Junacl sa Harame, Gvadalaharb, 

Posoblanko 1 drugih slavom ovlja- 
nlh frontova-napred u novu borbu 

za nove pobede!

Zivlla pobeda bratskog span­

jolskog naroda!

Zivlla bratska sollda.nnost svlh 

naroda!

Zivlo Prvi maj!

* *  P  A  S  A  R  E  M  O  S  !  "
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ISALUD A DIMITROFF!" ..................... ................... ........ .... ........... ............................... ................................... ................................. ................................................... ..................

Querido camarada Dimitroff:

El dia internacional del Trabajo. 

el Primero de Mayo, nosotros, 
combatientes, comandantes y co- 

misarios del Batallön Intemacio- 

nal que lleva tu noiribre, te man- 

damos nuestro saludo de lucha an- 

tifasoista.
En las filas de nuestro Batalion 

hemos luchado, y seguiremos lu- 

chando, contra el fascismo espa- 

ftol e internacional, hijos de mäs 
de diez nacionalidades, entre ellos 

espanoles, italianos, croatas, ser- 

bos, checoslovacos, bülgaros, po- 

lacos y otros.

A  pesar de los diferentes idlo- 

mas y lejanos paises que nos han 
separado basta nuestra llegada a 
Espafta, nos entendemos unos con 
otros, y vivimos en fraternidad. 
Nos une y entusiasma una misma 

idea y fin: aniquilar al fascismo; 
por una Espafia libre e indepen- 

diente.

Los momentos mäs importantes 

de la historia del Batallön son los 
dias de batalia, en el mes de fe- 
brero, en el Jarama, cuando estä- 
bamos rciuy mal equipados, sin nin- 
gima preparaciön militar. Los 

fascistas nos han atacado por aire 
y  tierra, sin descanso, muchos dias 
y  noches, sin dejarnos respirar un 

instante. Sin embargo, a pesar de 

todo, hemos contraatacado sin in- 
terrupciön a las fuerzas mayores 

de los fascistas e intervencio- 

nistas.

Muchos de los mäs valientes ca- 
maradas han caido heroicamente 

en estos memorables dias, entre 

ellos nuestro primer comandante, 

camarada Grebenaroff.

En estas batallas, que nos han 

costado muy caro, hemos conse- 

guido detener el avance de los fas­
cistas en el sector mäs importante
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del frente central, y hemos alcan- 
zado construir muy fuertes forti- 

ficaciones, que los fascistas, si in- 

tentaran atacarnos, nunca podrian 

ocuparlas. Nuestras trincheras son 

viboras envenenadas para nues- 

tros enemiigos. Alli donde van los 
“dimitfoffistas” , los fascistas no 

pueden escaparse con vida.

j'-
uumum
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Hace mäs de dos meses que es- 

tamos sin descanso en las trinche­
ras, a 80 Ó 100 metros del enemi- 
go; pero eso no ha debilitado nues­

tro espiritu de lucha y capacidad 

combativa.
Hemos transformado nuestros 

combatientes, sin ninguna prepa­

raciön militar, en una fuerza sö- 

lida que asusta al enemigo, y es- 

tamos convencidos de nuestra Vic­

toria en un tiempo no muy lejano.

Te.rminamos. Te prometemos, 
nuestro valienrte canrarada y guia- 

Qor, que el Batallön que tiene el 
honor de llevar tu glorioso nom- 
bre, serä siempre de los primeros 

en el Ejercito Popular espaftol, 

por SU disciplina, organizaciön y 
hsroismo, para servir como ejem- 

plo a todo el Ejörcito victorioso. 

;Viva el Primero de Mayo! 
jViva el victorioso Ejörcito Po­

pulär espaflol!
;Viva el mspirador del movi- 

miento antifascista, camarada Di­

mitroff!
jViva la Repüblica democrätica 

popular espaftola! 
jMuera el fascismo! 
jViva el gran amigo del pueblo 

espafiol, la Uniön Sovietica!
jAdelante, hasta la victoria 

final!

Dragi druze

Con saludo combativo anti­

fascista de todo el Bata­

lion.

Fren te del Jarama, 27 de abril 1937.
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Dragi druze Dimitrov! ,

Na dan praznika rada svih na- 
a, Prvog maja, mi, borci; vo- 

Oici, komandiri i komesari med- 
rodnog bataljona nazvanog 

vojim imenom, saljemo Ti nas 

rbeni protufasiisticki pozdrav.

U redovima naseg bataljona bo- 

1 se i siede Tvom primeru u bor- 

1)1 protiv spanjolskog i medjuna- 

todnog fasizma sinovi vise odl de- 

^etiiacija, medju njima Spanjolci, 

iralijani, Hrvati, Srbi, Slovenci, 
behöslovaci, Bugari, Poljaci, Ma- 

Sedonci i drugi.
I^^voreci na raznim jezicima i 

iatavivsi zemlje koje su nas raz- 

äVajale do naseg dolaska u Spa- 

kiju, mi razumemo jedan drugoga 

I zivimo bratski. Nas ujedinjuje 

I odusevljava jedna te ista ideja

f cilj: unistiti fasizam, izvojevati 
lobodnu i nezavisnu Spaniju. 

j Najvazniji momenti u istoriji 
Waljona, to su dani februarskih 

^ rb i na Harami kada smo bili 

lose opremljeni i bez dovoljone 

jvojne pripreme. Fasisti su nas na- 

ipadali sa zemlje i iz vazduha mno- 

ge .dane i noci bez prestanka, ne- 

idajuci nam ni trenutka odmora. 
iüäprkos svega prelazili smo ne- 
preatano u protunapade protiv da- 

jeko vecin sila fasista i interve- 

^ ta .
; Mnogi od nasih najboljih dru- 

gova herojski su pali tih nezabo-

ravnih dana, medju njima i nas 

prvi komandant drug Grebenarov.

U tim borbama, koje su nas 

vrlo skupo kostale, mi smo ne sa­

mo sprecili napredovanje fasista 
na najvaznijem sektoru Central- 

nog fronta, nego i odbili fasiste 
i napravili jaka utvrdjenja, koja 
fasisti, ako pokusaju da nas na- 

padnu, nikada nece osvojiti. Nasi 

okopi, to SU ljute zmije za nase 
neprijatelje. Tamo gde prodju 

“Dimitrovci” , fasisti nece izneti 

zive glave.
Preko dva meseca neprestano 

stojimo u okopima na 80-100 me- 

tara od neprijatelja. Ali to nije

)

osłabiło naseg borbenog duha, ni 

bojne sposobnosti.
• Nase borce, koji su bili bez sva- 

ke vojne pripreme, pretvorili smo 

u mocnu silu pred kojom neprija- 

telj strepi. I uvereni smo u nasu 

pobedu u skorom vremenu.

Obecavamo Ti nas slavni druze 

i ucitelj, da ce bataljon, koji ima 

cast da nosi Tvoje slavno ime, 

uvek biti prvi u spanjolskoj Na- 

rodnoj vojsci: svojom disciplinom, 

organizacijom i heroizmom sluziti 

kao primer citavoj pobedonosnoj 

Narodnoj armiji.

Zivio Prvi maj!

Zivila pobedonosna spanjolska 

Narodna vojska!
Zivio vodja medjunarodnog pro- 

tifasistickog pokreta, prvi protu- 

fns'sta Dimitrov!
Zivila Spanjolska Narodna De- 

mokratska republika!

Sinrl fasizmu!
Zivio veliki prijatelj spanjolskog 

naroda SovjeU»kl savez!
Napred do komicne pobedo!
S borbenlm anlifaslstlcklm poz- 

dravom od svega bataljona: (Pol- 
pisi vojnika, koniandira i kome- 

sara).
Front na Harami, 27. aprila 

1937. g.

P U T  K P O B E D I
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U ratu, narocito u modernom, 
mnogi faktori su neophodni da 
bi se izvojevala pobeda. Pre sve­

ga ljudi i oruzje. Bez ljudi i oru- 
zja rat se ne moze voditi. Ali to 
jos nije sve. Potrebni su i kvali- 
tativni elementi; moral, organiza- 
cija i znanje. P.ri odredjenom 
stanju snage svaka kvantitativna 
pi'omena izaziva i kvalitativnu 

promenu i obratno. To je uvek 

jasno. Da smo mi imali spremni 
kadar, sposoban da dade dobru 
organizaciju i obuku. Franko bi 

odavno bio isteran. Franko je slab 
u brojcanom stanju ljudi i u njiho- 
voj spremnosti da stave zivot na 
kocku. Njegova slabost na taj 
nacin obuhvata osnovne elemente: 

kolicinu i vrednost - ljude i mo­

ral. lako SU Franko i fasisti pre 
imali inicijativu u svojim rukama, 

uzrok tome su drugi "manje zna- 
cajni” faktori. Ako se analiziraju 

drugi osobiti elementi u sadanjem 

momentu. Franko sada ima vise 

vojnika nego kad je poceo rat. A 
kad se zna da nasa vojska pro- 
porcionalno nije uvecama vise od 
Frankove, tada se fakat, sto je 
inicijativa sada u nasim rukama.

moze objasniti samo time, sto smo 
mi tokom borbe ucinili ogroman 
napredak u organizaciji i pripro- 

mi vojske.
Ali na tome se ne trebamo i 

ne smemo zaustaviti. Medjuna- 

rodni fasizam kao tigar vreba na 
svaki nas pokret. Ti-eba da sto 
pre potpuno izlecimo nasu slabost. 
A za to treba da svi pomognemo 

slivanju svili nasih sila; jedno- 
dusnost u rciisljenju, jednodusnost 

u radu. A  da bi to imali potrebno 
je svestrano pomagati centralizo- 
vano komandovanje. Nasuprot ba- 

tinaskoj disciplini nasilno cen- 
tializovanom jednistvu vojnog ko- 
mandovanja kod fasista, mi mo- 

ramo da stavimo svjesnu disclpli- 
nu i svjesno jedinstvo vojske i 
spanjolskog naroda. Kada to bude 
do kraja i potpuno ostvareno za- 
vojevaci Spanije, Hitler i Mu.sso- 
lini, bice naterand da shvate, da 

Spanija nije Abcsinija,
Jedinstveno komandovanje bice 

baza za kontrolu i odgovomost. 

Time ce se stvoriti pravna baza 
za vojnu disciplinu, izdace se voj- 

na uredba, stampace se vojnicki 
prirucnici, organizovace se dopun-

jujuci odredi, bice pravllno iskorls- 
teni apecljallstl i rezerve 1 uopste ce 
se stvoriti mocna narodna armija, 
koja ce biti najveca garancija za 
slobodu .spanjolskog naroda. Tako 
i samo tako fasisti i fa-sisU-kolo- 
nizatori bice proteianl. A span- 
jolski Juda Franko sa srebrnicima 
od zrtve morace da kupl uze 1 da 

se obesi.
Zivela svjesna disclplina!
Zivela centralizovana jedin.st- 

vena vojnicka komanda!
Zivela Spanjolska narodna re­

publika!

MKoi.A it.vrrciKV

.Njifi hluviti

Ayuntamiento de Madrid
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B R 4 T S K A  S O L I D A R N O S 1
Au miliciens 

Slovencs 
cn Spagnc

PO ZD R AV  DOBROVOLJCIM A  
SLO B O D E

Les travaüleurs slovenes reuni le 
8 fevrier 1937, saluent leur h6roi- 

■ ques camarades slovenes, qui re- 
presentent notr peuple dans la ba- 
taille döcisive contrę le Fascisme.

Nous sommes flers de vous, ca­
marades, parce que votre courage 
a reęu l’approbation des peuples 
espagnols. Nous vous admirons 
d’avoir abandonnś vos foyers et 
votre vie pour se mettre avec tant 
d’abnśgation au Service de l ’Hu- 
manitd.

Nous sommes certains que vous 
continuerez avec tout l'esprit de 
sacrifice a combattre sur le front 
de deux mondes— front du fascis­
me et le dćmocratie—pour le plus 
grand bien du progres et de la 
civilisation.

Avec vous de toute notre coeur 
nous vous aiderons de notre mieux.

S la vn im  “ D im itro v c im a " ,  juna- 

c im a  sa  H a ram e , G vad a lah a re , P o -  

sob lan ko  i d ru g ih  f r o n to v a  slobo- 

de i n a p re tk a — K om u n is t ick a  P a r -  

t i ja  J u g o s la v ije  s a lje  s v o je  p lam e- 

ne b ra tsk e  p ozd rave .
Vas je zapala velika cast, da s 

oruzjem u ruci, rame uz rame sa 
bratskim spanjolskim narodom, 
branite djelo slobode nezavisnosti 
i napretka; da predstavljate cvi- 
jet svoga naroda, njegove majve- 
ce i najsvjetlije teznje i tradicije 
pred spanjolskim narodom i svim 
narodima svijeta. Ostajte i budi- 
te svjesni velikoga djela za koje

se borite, budite primjerom disci- 
pline, odvaznosti, junastva i skrom- 
nosti— tih divnih osobina nasih na­
roda. Vijekovi ce proteci i prega- 
ziti sve sto je gnjilo i nazadno, sto 
smeta sloboni i napretku covje- 
canstva. A li vasa djela, vase zrtve 
i imena ostace u srcu i svijesti 
svih pokoljenja.

Budite dostojni predstavnici svo­
ga naroda, visoko drzite i nosite 
napred pobjedonosnu zastavu slo­
bode i napretka.

Predestavnik C. K. K. P. J.

Dcci poginulih 
antifasista 

Madrida
!

proslavu medjunarodr. 1

V l J E
u

sumir
je  sa 
menu 
ja  lis 
kirn c 
jaja.

proletarskoga praznika Piv| 

maja Dimitrovci su sabrali ii; 
jusobom 3,333 pezeta u korist 

rocadi poginulih antifasista 5 

drida.

Za tu sumu bice kumpljoni 

rovi, koji ce Prvoga maja biti; 
dani preko delegacije jednonw| JERIJEI 

decjih domova u Murciji. Mej zauzela je

CENTR^l 

ocena borb: 

lakse ili ja 
nim sektoi 
promena. 
vanje grai 

Madrida, t 

dela” fasis 
lednje vrij'

B. PAKOVIC

Vscm Slovcnccm v Spanski 
Osvobodilni Vojski

Section slovene des minciirs 

k la C. G. T .

K E G N E U  K.-\UOG 
President.

MEDVED ANDRE
Secretaire.

La Machine, 22-3-1937.
Mi Slovenski izseljenci rudarji, 

vsi olani yugosloveiuskega Pod. 
Drustva SV Barbare smo iz srcem 
in duso nastranirepublikanske spa- 
nije, ki se ne bori samo za svojo 
svobodo ampak za napredek in mir 
vsega clovestva.

Mi smo posebno srecni, ko vidi- 
mo nastrani osvobodilne vojske tu- 
di baskiske katolicane, ki dobro 
vedo, da je borba proti krvavemu

fasizmu ono, kar jim veleva ujiko- 
va vest.

Posebno smo veseli, da je tudi 
nas mali naród lepo in castno zas- 
topan V junaski mednarodni ko­
loni.

Vsem tem nasim junakom posil- 
jamo iz nasega krajo svoje gore- 
ce pozdrave.

cija je otputovala 28 aprila seladas i 

Murciju. je pored ce
_______________  Saragoza.

----- ’ Posljedn;
la su u uc

g  O S I jacom
pusaka i n

N a s

31 marta borci iz bataljona ’ .
ka avijaci;

mitrova" imali su retku 
SU primili posetu poznatoga i:|*. ^
zevnika i borca protiv fasiznaf

Erenburga, koji se jos od a\i| 
ta meseca nalazi u Spani i i

Jute. PODl'OKNO DRl'STVO
S V .  Barbare v. Ga Maoliine. 

Kraneija.

nih operac 
sa fronta na front. Oni su ga bodjenja 1 
sevljeno primili i nadaju se : „eprijatelj 
govoj ponovoj skoroj poseti. gg jg

Zasto S U  Spanjolski seljaci protiv Frankä, a zasto je Hitler za FranlJ
^  ______,, d e m n . H i t l e r  D o m a ze  F r a n k a  zato.i

Raspodela stanovnistva izmed- 
ju varosi i sela u Spaniji je sliena 
nasoj. Ojo 70 procenata od celo- 
kupnog stanovnistva, t. j. oko tri 
cetvrtine sastavljaju seljaci. Klas- 
na difereneijaeija na selu uoci re- 
volucije bila je sledeca:

Od celokupnog Od celokupnog 
seoskog stanovn istva zem ljista__

1 procenat feuda- 
laca drzao je 
u svojim ru-
kama .............. 51,5 proc.

14 procenat boga- 
tig seljaka je 
u svojim ru- 
kama imalo... 32,2 —

20 procenat sredn- 
jih seljaka je 
u svojim ru- 
kama imalo... 10 —

25 procenat siro- 
masnih selja­
ka je u svo- 
j i m rukama 
imalo ........... 2,3 —

T. j. 40 procenata od celo­
kupnog seoskog stanovnistva ni- 
je imalo zemlje, 45 procenata 
imalo je samo 12,3 procenata od 
celokupnog obradivog zemljista, 
dok 15 procenata feudalaca i bo- 
gatih seljaka imali su 83,7 pro­
cenata. Vlada Narodnog fronta 
provadja agrarnu reformu i po- 
boljsava uslove zivota za 85 %  od 
celokupnog stanovnistva sela. Za- 
to SU svi feudalci i vecina boga- 
tih seljaka odmah prisli uz Fran­
ka, a vecina stanovnistva sela, 
oko 90 %, je njegov najljuci ne- 
prijatelj i vatreni pristalice svoje 
republikańska narodne vlade. Vla­
da narodnog fronta kao i narodni 
front rade za narodne interese, za 
ostvarivanje zivotnih interesa si- 
roklh narodnih slojeva grada i 
sela, i zbog toga oni u tim siro- 
kim slojevima naroda nalaze na- 
jaktivniju pomoc u borbi protiv 
fasizma, tog divljeg neprijatelja

naroda i njegovih sloboda, demo- 

kratije i mira.
Jedan od razloga zasto Hitler 

pomaze Franka je taj, sto i jedan 
i drugi imaju zajednicki cilj: oko- 
vati narod u robovske lance. Osim 
toga postoji jos i drugi, ekonoms- 
ki razlog, koji je za Hitlera vrlo 
vazan. Za naoruzanje nemackog 
fasizma Hitleru su potrebne siro- 
vine, sa kojima je Spanija vrlo 
bogata. Od tih sirovina.

SJEVEK
'̂'poraża na 

Hitler pomaze Franka zato.(''o.iu front 
bi se docepao ovih sirovina, ■ znatne sil 
su mu neophodne za buduci rsj 

A li postoji jedan strateg 
politicki razlog zasto Hitler 
maże Franka. On tezi da t
Spaniju u svoju ratnu pclitilii N A J

Nem acka 
tr eb a :

S P A N IJ A  IZ V O Z I
Tona

da na taj nacin omoguci nS 
na Francusku s juga i da pr«ł Deda-Pu 
njezine veze sa kolonijanimjomiljen 
Africi. ' '̂5 punih

Dakle politika Hitlera jeskzadobivene 
litika za pretvaranje SpanijBpanije, n 
zavisnu zemlju nemackog 'tjnedju nas 
rijalizma. Politika Franka Igtari i sku 
politika porobljavanja P' t̂o^estinu. J(
bogatstava Spanije i 'ifew'i,g[

«ir
127.00013.000 tona cinka....

80.000 tona magne-
ziuma ......  225,000

381.000 tona bakra... 325.000
1.600.000 tona spirita... 987.000
6.800.000 tona gvozdja. 8.264.000

“ topovskog mesa” za
Nemacku u buducem ratu.

, pokazać s 
Eto zasto zu spanjolski Hir, ucest-nrotiv Franka, a zasto je »t 

^  1 1920 gza Franka.

VUK.V.SIN K.ADl ■N«'1
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DI MI T ROV A C

VlJESTl SA FRONTOVA

laroor 
, P i v  

irali e; 
koristj 

sista

U  ovoj rubrici donosicemo 
sumirane na jvazn ije  dogodje- 
je  sa fron tova  u m edjuvre- 
menu od jzdan ja jednoga bro­
ją  lista do drugoga, sa krat- 
kim objasn jen jim a tih dogod- 
ja ja .

CENTRALNI FRONT. —  Opca 
ocena borbi poslednjih dana jeste 

' lakse Ui jace puskaranje na raz- 
nim sektorima, ali bez vaznijih 

promena. Zlocinacko bombardo- 
vanje gradjanskog stanovnistva 

Madrida, to su jedina “junacka 
dela” fasistickih bandita u pos- 

vrijeme na ovome frontu.
a biti [

idnoinu|. j e RUEL. —  Narodna vojska 
ji, J3€lt, zauzela je pred nekoliko dana 

api'ila s seladas i vazne strateske pozici- 
je pored ceste i zeljeznice Teruel-

______ Saragoza.
Posljednja tri-cetiri dana pros- 

la Bu u ucvrscivanju tih pozlcija,
\ c  f
'  ‘ pod jacom ili slabijom vatrom iz

pusaka i mitraljeza. Republikańs­
ka avijacija sa velikom tocnoscu 
bombarduje mjesta koncentracije 
i puteve neprijatelja.

iljoiia ■ 

u cast 
itoga t 
asizma- 

od avf 
)aniji i

JFZNI F R O N T . P o s l i j e  sjaj- 
nih opsracija nasih trupa, oslo- 

su ga K ijQ£jjgaja Posoblanco i odbijanja 

ä-jti 3e  ̂neprijatelja do Penjaroha, front 
?ose'i. sg jg ustalio na jednoj liniji. 

------ ^
. 1 SJEVERNI FRONT. —  Poslije 

Cl 11 iVC poraża na Gvadalaharskom i Juz­

ka zatcihom frontu, fasisti su prebacili 
rovira , znatne sile i vecinu talijanskih 

luduci n 

strates 
t Hitler 
zi da

divizija na Baskski front i potisli 
su nase trupe na izvesna odstu- 

panja. Pojacane avijacijom repu­
blikańsko trupe uspjele su da 
zadrze navalu fasista pred Du- 
rango. Sve dalnje navale fasista 
razbijaju se o herojski otpor 

baskskog naroda. Bombardovanje 
i rusenje Guemica, tradicionalnog 
nacionalno - kultumog sredista 
baskskog naroda izazvalo je buru 
ogorcenja ne samo svega basks­
kog naroda, nego i citavog kul- 
turnog svijeta.

Na asturijskom frontu i u Ovi- 
jedu sve navale fasista razbijaju 

se o herojski otpor republikans- 
kih trupa.

Na .\RAGONSKOM FRONTU 
kao i ranije bez ozbiljnijih pro­
mena.

REPUBLIK.^NSK.\ MORN.\- 
RIC.A u posljednje vreme pocin- 
je sa vrlo uspjesnom aktivnoscu. 
Pred par dana 14 krupnih bojnih 

jedinica sa uspjehom su bombar- 
dova'e luku u Malagi, pozicije fa­

sista duz citave obale od Malagę 
do Montriija, a takodjer utvrdjen- 
ja na Baljearskim ostrvima, bez 
ikakve stete po nasu mornaricu.

Na zarkljucku lista saznajemo 
da je hcrojska avijacija republikę 
potopiła najveci Fasisticki krstas 
"Espana". Zivila krila Naroane. 

Vojske!

l U  p o l i t  

OgUCi Dł. ir
i da pr<% Deda-Puka je jedna od nasih 
)lonijaniiBajomUjenijih licnosti. Ni njego- 

punih 56 godina, ni dve rane, 

era jeste|ttidobivene na drugim frontovima 
e SpaniiSpanije, nisu ga spreche da dodje 
ackog iimedju nas, da nam pokase kao- 
rranka jgtari i skusni veteran, svoju ratnu

ja P*'‘' '̂'Vestinu. Jos 1908 godine, ucestvu-
i fuci u liberalnom mlado-turskom 
1 hitlern'?

pokretu sa Enver pasom, Deda je i ratu. ;
ijolski svoju vrednost. 1918 go-
sto je ucestvuje u Ruskoj revoluciji,

Ł 1920 godine vraca se opet u

Novi talijansko-jugoslavcnski 
ugovor

iNAS CETNI KOMANDIR

Vlada Stojadinovica sklopila je 
i podpisała ugovor o prijateljstvu 
sa fasistickom Italijom 1 time ot- 
voreno stupila na put saradnje sa 
t. ZV. “osovinom Rim-Berlin". Taj 

ugovor odgovara interesima izvoz- 
nika i krupnih kapitalista, a na 
stetu je naroda Jugoslavije. U 
tome je ugovoru vlada Stojadino­
vica priznala razbojnicku pljacku 
talijanskog fasizma u Abesiniji, 
sasla je s puta Drustva Naroda. 
pogorsala je svoje odnoso sa cla- 
nicama Male Antante i sa Frnn- 
cuskom i uvrstila Jugoslavlju u 
blök drzava, koje se okrecu oko 
osovine Berlin-Rim. Time je vlada 
Stojadinovica napustila tabor onih 
drzava koje su zainteresovane za 
mir i stupa u tabor ratno-potpal- 

jivackih snaga. Ona je stvarno 
okrenula ledja nacelu kolektivne 

sigurnosti i upreze narode Jugos­
lavije u kola ratnih planova tali- 
jansko-njemackog fasizma.

Tursku i ucestvuje u liberalnom 

pokretu, gde zasluzeno stice od 

Kemal pase jedno od visokih zvan- 

ja, Ali je Deda dao jednu “besu", 

zbog koje ostavija Tursku i svoju 

zenu sa decom. Mi mu svi kliceno: 

da zivi nas Deda-Puka, da istraje 

u svim nasim borbama za mir. 

napredak i slobodu i da se posle 

nase pobede vrati svojoj zeni i 

deci, ponosan sa svojon starom 

albanskom "besom” .

Narodi Jugoslavije su protiv te 
ratne politike, jer ona dovodi u 
opasnost njihovu slobodu, nezavls- 
nost i buducnost. Narodi Jugosla­
vije vec su dali svoj odgovor na 
takvu protunarodnu spoljasnju 
politiku sa demonstracijama u 
Eeogradu i Zagrebu. Narodi Ju­
goslavije su za politiku mira 1 

demokratije, protiv rata i fa.siz- 
ma. Onl su to pokazali svojlni 
nianifestacijaina za tu politiku 
prolikom dolnska Benc.sa u Beo­
grad. Oni ce oborlll vladu Stoja­
dinovica i vratlll Jugoslavlju u ta­
bor branitelja nilra.

Un milieiäno
cn gI frenie

Ya se ve venir el dia,
Ya las flores se noUtron,
Y entre los ojos qnedaron 
Manchas de sanyre bravla 
Que el miliciano dvjaba,
Y palmo a palmo i/anada 
La tierra que otro perdUi.
Y era el faseto que creia 
Ent rar a catjer las flores, 
iDónde vas con tus errcresf 
El miliciano decla;
Aqui las flores son mias
Y en tus manos se entristecen
Y ademäs que no mereces.
La flor se acongoia al ver 
Que en las manos del crucl 
Extiende su buen olor,
M’entras que al irabajador, 

Aquel que las ha criado,
Aquel que todo merece,
Aquel que a todo sc ofrece,
Y que por todo ha luchado, 
Quieren quitarle su flor,
La que <5i con su sudor 
Su tronco siempre ha regudo.

■JlAX CA NO HKI..MO.NTK

Franko nc moze 
pobi jediti

To je opci ton 1 opci utlsak en- 
gleske i skoro sve medjunarodne 
Stampe poslije poraża fasista 1 
intervenata na Gvadalahari i Po- 
soblanko. Prema vljestima dopls- 
nika engleskih novina, to uvjeren- 
je zauzina sve vi.se maha u Fran- 
kovim vojnim krugovima i u ma- 
sama okupiranog dijela Spanije. 
Narod i Frankova vojska gube 
vjeru u njegovu pobjedu. Na svl- 
ma frontovima u posljednje vri­
jeme zablljezen je veci broj pre- 
bjeglica. A na Juznom frontu na 
nasu strnnu je presla citava ceta, 
pomlativsi svoje oflclre-fasistc. 

“Ml.sl bjeze— biti ce brodolom"- 
g o V o r e prlmorski narodi. Da, 
Franko ne moze pobjeditl, all moze 
i pobjeditl ce spanjolskl narod, 
Spanjolska narodna republika.

- m m

C l l j c  j r / . i l .  / . i i | M i r .  I i i m «  l i i l i ’  [  u m n / . i i .

t A D l N « '
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D I M I T R O V A C

Pismo oca sinu, koji jc dosao 
u Spaniju

Dragi sine!
Mi smo oba tvoja pisma primi- 

li. Ja te necü prekoravati za tvoj 
odlucan korak jer ti nisi danas 
dete. Mislim da sl se dobro pro- 
mislio. Vrlo je rano ocenjivati gro- 
zote jednoga rata za tako kratko 
vreme, to ces docnije iskusiti. Kad 
si se resio budi hrabar i pazi na 
sebe. Idi mudro, ne pogini ludo. 
Ti dobro znas sta znaci tvoj pos- 
tupak za nas. Sto se tice vlasti, 
one neznaju nista gde si ti, a mi 
u najvecoj tajnosti drzimo celu 
stvar. Nikome nista ne govorimo, 
nismo ni tetka Danici nista rekli. 
a i necemo kazati. Dr. P... je pi' 
sao tebi u Prag. Pa kad se pismo 
vratilo on se obratio meni s pitan- 
jem gde si ti? Mozes misliti kako 
sam se iznenadio, ni sam znao ka­
ko da se snadjem. Pośle dva da­
na dobijem od tebe pismo da si 
otputovao...

On mi je savetovao da tragam 
za tobom, jer cc stipendija biti

posiana u Prag, a ne u Pariz. Ja 
sam onda uzgred napomenuo, da 
nisi u ogorcenju otisao u Spaniju, 
a on mi je na to odgovorio: da ako 
si ucinio tu lakomislenost, da ces 
izgubiti stipendiju. Sa tim smo 
obojica ocutali.

Ja sam nacisto i sa tvojom i sa 
mojom sudbinom. Pazi, kad si u 
rovu nemoj bez nuzde dizati gla- 
vu. Nemoj da se odas picu, jer 
onaj koji ne pije mnogo alkohola, 
lakse izdrzava zimu i svaki teles- 
ni napor. Kad imas slobodnog vre- 
mena, odmaraj se.

Nęka ti sudbina da svu srecu 
da izdrzis svu borbu i u zivotu os- 
tanes.

Nęka zivi slobodni spanjolski 
naród. Nęka zivi vas neustrasivi 
vodj: Largo Kabalero!

Ljubimo te svi, papa i mama.
Drzi se hrabro i pazi na sebe.
Brate, budi hrabar i nęka ti je 

sretno. Mnogo te voli i Ijubi.

Lenka (17 god. sestra).

A los hćroes antifascistas caidos 
cn cl campo de batalia

Camaradcw, no os hablo, 
Porque nunca me oirćis, 
Pnes por eso po me callo; 
Vuestro tńhuto tetidr6is 
Ciuitido se remcite cl fuscio.

De la paz disfrutareis,
Y nosotros de la puerra;
A l fascismo aplastaremos,
Si no por pusto, a la fuerza.

A l fascio le queda poco.
Por las cosas como van;
En todos los frentes de Esimńa 
Llevamos las de panar.

E l pusto de los rebeldes 
Seria cl de triunfar;
Septln tenpo po entendido 
Nunca lo conseguirdn.

Cuantas madres, cuantos hijos, 
Han de maldecir a Franco,
Que una montana mup alta 
La convirtiö en un barranco.

E l triunfo sera nuestro. 
La razón nos acompana; 
No puede quedar ni uno 
De esos malvados canallas.

Nos han deshecho la Espańa,
Y la estamos reformando,
Y eon sus malas hazańas 
Las culpas estdn papando.

Son canallas sin coneiencia, 
Y como ellos no son hombres, 
Han buscado la influencia 
De esas canallas naciones.

Camaradas, descansud, 
Que bien os lo merecćis; 
El triunfo se nos acerca, 
Siento que no lo vereis.

;A p! Hitler p Mussolini 
Que mal lo van a pasar,
A l toque de los clarines 
Los tenemos que arrastrar.

Por invusiön de la Espana, 
La que nunca pamrun.
La que los echard abajo 
De su nlto pedestal.

Pismo zcnc drugara Kcrcmidzijcvi
Upucenog mu u Spaniju

Dragi Raino,

Premda nisam imała od tebe ni- 
kakav edgovor na moje prvo pi­
smo (u ostalom jos je suvise i ra­
no), ipak to me ne sprecava da ti 
opet pisem. Nadam se da ce ti mo­
ja pisma doneti makar mało rado- 
sti. mnogo ljubavi, a mozda i oh- 
rabljenja. Raino, ja znam vrlo do­
bro da nam treba nrnogo kurazi 
da bi se mogao zauzdati osvajac, 
dz3lat bez skrupula, koji bi hteo 
da podjarmi ceo svet. Ipak i bez 
Vas, hrahrich branilaca slobode, 
koji se tamo borite po ceni vasih 
zivota, ima i drugih, koji daju sve 
sto mogu da bi vas pomogli na 
ovaj iii onaj nacin.

Blizu rcene postoji sekcija zena 
komunista, gdje sam i ja. Za sada 
celokupni nas rad je za Spaniju.

Pletemo i popravljamo odela, < 
kupljamo priloge itd. Ja sam c 
guma -da ce te to radovati sto j 
sam vise jedna “nekorisna ’, ka, 
si mi cesto govorio. Medjub 
moja pomoc za vas tamo tako 
mała. ja bih htjela nesto mo- 
vise.

Moj hrabri i voljeni, ti ces i 
povratku naci jednu zenu potput 
izmijenjenu. Kupiła sam kar 
Spanije sto mi dozvoljava da po 
tim sve vase progrese - ja r, 
pratim i ja sam uvek s vaica. Ki 
pila sam .recnike, spanski i lu s i 
da mogu da razumem emisije pj 
ko radija. ... Ja sam tako gon 
s tobom i zelim da te ucinim 
je moguce srecnijim.

B

l
Ljubi te jako, vrlo jako i mnogi

TVO.IA .lAMN.łl

Mało sale iz prvoga voda
nekoj sceni i u fraku. Prebacuf iKako ne mozemo istrovremeno 

da iznesemo po koju osobinu svih 
nasih drugova, to pocinjemo prvo 
sa najomiljenijima (Laza ne do- 
lazi u kombinaciju, kao ni drugi, 
koji nisu prisutni).

Vukasin i Raino-dve suste su- 
protnosti. Jedan je po profesiji 
pevac, a drugi profesor. Sto se 
tice Vukasina i on peva, samo 
amaterski i sa tom razlikom, sto 
mu se repertoar sastoji samo iz 
jedne jedine pesme “Oj Moravo!” , 
a pevaje na arju “ Serdar Jole . 
Zasto bas “Oj Moravo!” ? To se 
da objasniti na dva nacina. Prvo, 
sto tamo ima zarucnicu (u zadnje 
vreme istice sve njene dobre kva- 
litete), a drugo, sto je u zadnje 
vreme otkrio da je Morava naj- 
podesnija za izvodjenje najbrzeg 
kolektivizma. A  Raino! Pedant- 
nost mu je najkarakteristicnija 
osobina; uvek sa manirima da co- 
vek pomisli da nije u rovu, vec na

12. fe t.1
brigada, 
bataljon 
prvi put 
bila je z 
jatelja, 
zauzeo ) 
la Vega 
prebacio 
bbalu ri; 
San-Mar 
fasiste 
skonceni 
namjeri 
drlda u

mu se, narocito u zadnje jjif^fjrid
da je najvise favoriziran od srf
nas, jer je uspeo da ne budę 
rovu dva citava dana. Brani 
da je to sve bilo “sluzbemi” 
mu mi to ne verjemo, jer 
uvideli, da je uspeo da nauci s] 
jolski jezik i vec zna dve rei 

Tu je i Laza siatki, u cijoj 
libi ima citav stok mermelade,+ 
kolade itd. I  njemu se prebai 
u zadnje vreme, da je on jei 
krivac sto se brój muva znal 
povecao, te su postale publii 
neprijatelj N “ 1. Pa tu je oni 
Kolja “baljerina” , pa Turk, batj 
jonski opservater, koji je u zadi| 
vreme vrlo malerozan, jer fas.-; 
stalno vrebaju da mu razbijuij 
riskop. Tamo je i nas dobri Cf 
brev kad je dobro raspolozeiiU1CV r\<x\A jł- — --- * Ł
svi slozno zapevamo po jednu-iff, 

tri, dok ne dodje kasna no«I‘' 
Brka” , zamenik komandira 

> ESIt|

OD U R E D N I S T V A

S.AEZ

Po zelji boraca iz bataljona “Di- 
mitrova” , pokrecemo list nasega 
bataljona List je ispunjen njiho- 
vimclancinia, pisanim u kratkę 
casove odmora i nosi njihov otlsak.

I z d a je m o  l i s t  b e z  o b z ir a  n a  to , 

s to  jo s  n e m a m o  n a s ih  s lo v a  i  s to  

c e  s e  l is t  z b o g  t o g a  t e z e  c i t a t i ,  

p a  m o l im o  d r u g o v e  c i t a o c e  d a  to  

u v a z e .
List treba da izrazi zivot, misli, 

borbu i junastvo svin boraca na- 
seg bataljona. Za to je neophodno

p o t r e b n o  d a  s v i  d r u g o v i  p isu  i ■' 

r a d ju ju  u  lis tu . P is i t e  kratto) 

j e z g r o v i t o ,  j e r  p r o s t o r  

d o z v o l ja v a  s t a m p a t i  suvi.se ij 

g a c k e  d a n k e .  C la n k e  predava 

d ru g u  T a b a k o v u ,  k o m e s a ru  ba« 

jo n a , k o m e s a r im a  c e ta ,  i i i  delfr| p u ta

imała je 
da bran 
i na sje’ 
de la V« 
gdje je 
niji. Na 
tin de l£ 
bataljon 
cuski h 
franc. l 
‘jipimitr 

K drzao a 
ä^kueva d 

metru 
i‘ pruge.

Prva 
bruara) 
koję vo 
"najvec 
ma" ra 
dana ol 
Vega n 
znlcke ] 
na fasń 
drugom 
odgovai 
na, u t 
siste Sl 
Pingari 
na istol 
napredi 
se mon 
."'manji

tima u vodovima.
C la n c i i  p je s m e ,  k o ję  ni.su 

g l e  u c i u o v a j  b r ó j ,  o s ta m p a ti“ 

m o  u s l i je d e c e m  b ro ju .

mrtvih 
koju Sl 

U tii 
rijeci 1 
nosi im 
antifas 
trova.

D IA N A , A r le s  G räficas.—Larra , 6, M adrid.
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